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Manuseio deste Manual

1. Todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste manual do usudrio aqui
coberta pelos direitos de autor podera ser reproduzida ou copiada de qualquer
forma ou por qualquer meio, incluindo a tradugao, sem a permissio por escrito da

HITI DIGITAL, INC.

2. As especificagoes contidas neste manual estéo sujeitas a altera¢des sem aviso
prévio.

3. Caso encontre alguma dificuldade ou defeito neste manual, o envio da sua
informacgao para HITI DIGITAL, INC. sera altamente apreciada.

Introdugéo

Este manual descreve instrucoes detalhadas para o manuseio e operacgio basica da
Impressora Digital de Fotografias HiTi 910L. Iremos descrever este produto como "a
impressora" no manual.

Leia atentamente este manual para entender como instalar e operar a impressora
antes de uséa-la.

— Aviso

® Mantenha este manual perto da impressora para que os operadores possam
consultar este manual periodicamente.

® (aso tenha perdido ou danificado este manual, entre em contato com seus
revendedores.

® Em caso de transferéncia, nao se esqueca de colocar este manual junto com a
impressora.
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Capitulo 1. Instrugoes Importantes de Seguranga

Este manual fornece instrugoes detalhadas para o uso seguro da impressora.
Leia este manual antes de operar a impressora para garantir uma utilizagdo correcta.

€ Neste manual, hd notas que requerem atencao especial.
€ Para a sua operacio segura, os Avisos de seguranca sao separados da

seguinte forma:

Aviso: Manuseio inapropriado pode causar morte ou ferimento grave.

Atencao: Manuseio inapropriado pode causar ferimento para os usuarios
e/ou causar danos fisicos.

@ E dificil prever todo perigo na instalacao e uso da impressora.

Portanto, os avisos neste Manual de Operacio, e nos outros documentos sobre a
impressora podem nao cobrir todos os casos.

Caso realize operacdo ou manutencio nio descritos neste manual, toda
consideracdo quanto a seguranca devem ser observados pelo préprio cliente.

@ Operacoes e a notificacdo para a manutencao descritos neste manual e
outros documentos sdo para o uso correto da impressora. No caso de utilizar a
impressora para outra finalidade, toda consideracdo quanto a seguranca devem
ser observados pelo préprio cliente.

@ Nio execute operacoes que foram proibidos neste manual e outros
documentos.

@ Os conteudos que nao podem ser impressos, devido a uma falha durante o
uso desta impressora nao sio garantidos.

Ambientes

Para usar a impressora seguramente, preste atencao aos seguintes itens:

Atencao: Nao deixe que crian¢as toquem na impressora ou nos cabos. Isto
pode causar acidentes ou choque elétrico.

Atencao: Nao coloque a impressora em locais imidos ou
empoeirados. Ela pode causar um incéndio, choque elétrico ou problema na
1mpressora. Nao coloque a impressora em locais que tenha poeira, areia e
umidade elevada, como banheiros, lavatorios, balnearios, ou na rua.




Capitulo 1. Instrugoes Importantes de Seguranga

Atencao: Nao coloque a impressora sobre locais instaveis e/ou inclinados. A
impressora pode cair ou tombar e pode causar lesoes.

>

Aviso: Nao insira ou deixe itens met4licos ou materiais inflamaveis cairem
dentro da impressora pelas aberturas da impressora, isto pode causar incéndio e
choque elétrico.

>

Aviso: Nao coloque recipiente, vaso, e copo com agua dentro ou itens
métricos. Caso tenha derramado dgua ou itens métrico na impressora, isto podera
causar incéndio e choque elétrico.

>

Aviso: Nao bloqueie as aberturas da impressora. Caso a abertura seja
bloqueada, o calor vai permanecer no interior e isto pode causar incéndio.

Atencao: Nao coloque a impressora sob locais de baixa temperatura, tais como
estancia de esqui, pista de patinac¢io ou ao ar livre com luz direta do sol.

Instrucao de Manuseio

Ao manusear a impressora, por favor, preste atencao aos seguintes itens:

>

Aviso: Levante a impressora da caixa e coloque-a sobre uma mesa ou
escrivania plana.

>

Aviso: Com quase 13,5 quilos, a impressora é muito pesada para ser
levantada por uma pessoa. Tome cuidado também com as suas maos e dedos ao
levantar a impressora da caixa.

>

Aviso: Tenha cuidado ao transportar a impressora em chéo escorregadio.
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Aviso: Caso vocé deixe cair a impressora, desligue primeiro a energia da
impressora e retire o cabo de alimentacio, em seguida entre em contato com os
revendedores ou centro de servi¢o. Uso de impressora sem qualquer verificagio, pode
causar incéndio ou choque elétrico.

Aviso: Este produto deve ser ligado a terra, e deve ser usado sempre apenas
com o cabo de energia especificado ou o cabo de alimentacio que acompanha este produto.
Se o produto for utilizado sem ligacao a terra, e ocorrer escape de corrente, podera
resultar em incéndio ou choque elétrico, e também causari interferéncia na recepgao
de sinal de radio, receptor de televisao e outros aparelhos elétricos similares.

Se a ligacao a terra adequada néo for possivel, entre em contato com os distribuidores
ou centro de servigo.

Aviso: Fixe firmemente o cabo de alimentacao.

Aviso: Nao tente reparar a impressora além da instrucao especificada
neste documento. Caso seja impossivel recuperar-se do problema, entre em contato
com os distribuidores ou centro de servigo.

A

Aviso: O cabecote térmico atinge alta temperatura durante a operacao,
mas isso é normal. Nao toque no cabegote térmico.

A

Aviso: Nao desmonte ou remodele a impressora. Algumas se¢oes da
impressora contém alta tensdo ou podem se tornar muito quentes. Ignorando esse
aviso pode provocar choque eléctrico, incéndio ou queimaduras.

Atencao: Tocando a superficie térmica diretamente pode causar danos ao cabegote
térmico. Quando um objeto duro entra na impressora, ele pode causar danos ao
mecanismo da impressora. Nesse caso, por favor, ndo use a impressora.

Atencao: Na instalacdo, um cabo de interface apropriado sera requerido para o seu
computador.
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Instrucdes de Manuseio para Itens Consumiveis e Material Impresso
da Impressora

Ao lidar com a fita de tinta, papel e material impresso, por favor, preste atencéo aos
seguintes itens:

Atencao: Manuseio de papel
Use o papel especificado por HITI DIGITAL, INC.
Guarde o papel horizontalmente.
Guarde o papel em um local seco e escuro para evitar a luz solar direta.
(Temperatura inferior a 30°C. Umidade inferior a 60%).
Nao toque na superficie do papel antes de imprimir para evitar impressoes
digitais.

Atencao: Manuseio de Fita de Tinta
Use a fita de tinta especificada por HITI DIGITAL, INC.
Guarde a fita de tinta em lugar fresco para evitar a luz solar direta.
(Temperatura inferior a 30°C. Umidade inferior a 60%)

Atencao: Manuseio do Material Impresso da Impressora
Guarde o material impresso em um lugar escuro para evitar a luz solar direta.
Guarde o material impresso longe de fluido organico tal como benzeno, solvente
e alcool que podem alterar ou deteriorar as cores.

Atencao: Ao descartar-se da fita de tinta, por favor, trate-a como residuo
industrial e prejudicial.

Atencao: Tenha cuidado para nao ferir as mios com a borda do papel ao
manusear o papel.

Atencao: Se vocé nao usar a impressora por um longo periodo de tempo,
retire o papel e a fita de tinta da impressora.




Capitulo 2. Instalagdo e Ajuste

Este capitulo explica o desempacotamento e a instalacao da impressora.
Antes de proceder a este capitulo, por favor, certifique-se de ler o Capitulo
1. Instrucgdes Importantes de Seguranca.

Desempacotamento e Verificacao de Acessoérios

1. Abra a caixa e retire a caixa contendo os acessérios e materiais de protecao.

Atencao: Mantenha os materiais da embalagem. A caixa e os materiais se prote¢éo
s80 necessarios para mover ou transportar a impressora. Certifique-se de que eles
sao retidos.

2. Retire a impressora segurando a parte inferior da impressora.

Atencao: Esta impressora pesa cerca de 13,5 quilos. Manusee-o com cuidado. Ao
levantar a impressora, segure sempre a parte inferior da impressora. Caso
contrario, a impressora pode ser danificada.

3. Retire os acessorios de caixa de acessoérios e verifique os contetdos.

&= D
S CL\‘;((Q -

Cabo de Alimentagdo Caixa de P6 Flange de Papel (Cinza) Flange de Papel (Azul)

S

Placa Anti-Inclinagao Cabo USB
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Nome das Partes e Funcoes

(Vista Frontal) (Vista Traseira)

(Vista Frontal Interna) (Vista Superior Interna)
Ne ~
Nome Funcao
D Lampadas de Status da Lampadas de exibicao do status da
Impressora impressora estao localizados no painel.

Abra a unidade de gaveta ao substituir
@ Unidade de Gaveta uma fita de tinta ou papel, ou quando
realizar a manutencao.

Ao abrir a unidade de gaveta, segure esta

Alavanca da Gaveta
alavanca.

Este interruptor liga / desliga a energia da
impressora. Quando o lado marcado "|" do
interruptor é pressionado, o aparelho é
ligado.

(1Pt

Interruptor Quando o lado marcado “o” é pressionado,
a energia é desligada.

<Atencido> Uma vez que a impressora
esteja desligada, espere pelo
menos 3 segundos antes de
liga-la novamente.

® . A ser usado para conectar o cabo de
Conector de Energia . -
alimentacao.

6



Capitulo 2. Instalagdo e Ajuste

Conector USB A ser usado para conectar o cabo USB.

Ao ajustar o papel, insira o papel até que
@, . . a lampada esteja acesa. Quando a
Lampada de Ajuste do Papel | ;. . ,
lampada piscar, remova o papel até que a
lampada se apague.
Abrir Unidade de Abertura | Abra a unidade de gaveta ao recolocar o
de Guia papel, ou ao executar a manutencao.

@ | Abrir a Alavanca do Guia Ao abrir a unidade de abertura de guia,
segure esta alavanca.

Nome das Lampadas de Status da Impressora e Status da Impressora

Lampada de status da impressora exibe e:ligado, o:desligado, * :piscando

Exibi¢ao de LED
ENERGIA | MIDIA | ERRO Descrigo

o) o) o) A energia da impressora esta desligada.
A impressora esta se inicializando apés

* o o ligar a energia.

Cabecote térmico se resfriou/aqueceu na
impressao.

A impressora esta pronta.

Se vocé deixar a impressora no estado de

() 0] o) prontidado por 5 minutos, a impressora
passara ao modo de espera
automaticamente.

) o) b A unidade de gaveta esta aberta.
Ocorreu obstrucdo de papel.

° o ° A sec@o mecanica da impressora esta
defeituosa. Problemas no painel de
controle da impressora.

) %k ) A fita de tinta carregada nao é suportada.
O papel nido esta ajustado.

Sem papel.
o o o . . ~ .
A fita de tinta nio esta carregada.
A fita de tinta esta vazia.
A impressora esta carregando o papel ou
° X o : :
a fita de tinta.
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Fixando a Placa Anti-Inclinacao

1. Use uma chave de fenda Phillips 2. Instale a impressora com a placa
para fixar a placa anti-inclinacao anti-inclinacéo e fixe-a sobre a
atras da impressora. madeira.

00093
3383833
99999300
00009906
00009900
20009990

0099
83550000

Conectando o Cabo de Alimentacao

Insira o cabo de alimentacido anexado na impressora no conector de energia

localizado atras da impressora.

Aviso: Certifique-se de desligar a energia da impressora antes de inserir o
cabo de alimentacio.

Aviso: Certifique-se de inserir o cabo de alimentagdo corretamente. Do
contrario, isto podera causar incéndio ou problema de impressora.

>

Aviso: Nao insira ou retire o cabo de alimentagio com as maos molhadas.
Isto pode causar escape de corrente elétrica.

>

Aviso: Nao danifique ou faga qualquer modificagdo no cabo de
alimentacgio. Colocagao de objectos pesados sobre o cabo de alimentacdo, puxao forte
no cabo de alimentacao e torcimento do cabo de alimentac¢do podem causar incéndio
e choque elétrico.
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Aviso: Ao mover a impressora, certifique-se de desligar a energia da
impressora, retire o cabo de alimentacio, a fim de néo ter nenhuma conexdo com
outros dispositivos. Caso contrario, o cabo de alimentacgao pode ser danificado e pode
causar incéndio ou choque elétrico. Também ha a possibilidade de cair ao ser preso
pelo cabo.

Atencao: Para remover o cabo USB, certifique-se de que a impressora
esteja no estado de espera. Removendo o cabo USB durante a transferéncia de
dados pode causar defeitos na impressao de dados.

>

Aviso: No caso de nao utilizar a impressora por um longo tempo, retire o
cabo de alimentacio por seguranca.

A

Aviso: Evite conexdo "amontoada". Isto pode causar incéndio e choque elétrico.

Conectando o Cabo USB

Conecte o cabo USB do computador pessoal ao conector USB localizado no
lado posterior esquerdo da impressora. Certifique-se de inserir o cabo USB

completamente.

Conectando o Computador Pessoal

1. Visite o seguinte site de web e descarregue o Driver da Impressora a
partir do HiTi P910L Driver Download. http://www.hiti.com

2. Siga as instrucoes de instalacao que estio contidos no pacote do driver
da impressora, instale o driver da impressora em seu computador
pessoal.
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Ajustando a Fita de Tinta

1. Remova a caixa de po.

@«@ :

2. Levante cuidadosamente a alavanca da gaveta e puxe a unidade de
gaveta.

Atencao: Nao abra a unidade de gaveta rapidamente ou com for¢ca desnecessaria.
Nao pressione a unidade de gaveta ou coloque um objeto pesado exceto papel apds a
abertura da unidade de gaveta.

3. Ajuste a fita de tinta na unidade de gaveta conforme mostrado.

10



Capitulo 2. Instalagdo e Ajuste

4. 'Tome a parte frouxa da fita de tinta girando o ntcleo alimentador da
fita de tinta.

M
-
iy

Carregando o Papel

Ligue a energia da impressora pressionando "|" no interruptor.

1. Na saida da unidade de gaveta, puxe a alavanca para abrir a unidade
de abertura de guia. Retire a unidade de gaveta e puxe a alavanca
para abrir a unidade de abertura de guia.

Atencido: Nio abra a unidade de gaveta rapidamente ou com forca desnecessaria.

Nao pressione a unidade de gaveta ou coloque um objeto pesado exceto papel apds
a abertura da unidade de gaveta.

2. Instale o flange de papel (cinza) e o flange de papel (azul).

Direita: Flange azul

Esquerda: Flange cinza 11
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Atencdo: O papel nio estd ajustado corretamente, se houver uma
diferenca de cerca de 5 mm ~ 10 mm entre o flange de papel e o papel. Alinhe o
entalhe do flange de papel e o entalhe do nucleo de papel girando o flange de papel.

3. Ajuste o papel na impressora.
Ajuste o papel combinando a cor da flange de papel com a cor do
suporte.
Depois de ajustar o papel, retire o selo do papel.

4. Insira a extremidade do papel debaixo do rolo guiador rodando os
flanges de papel.
Insira o papel até que a Lampada de Ajuste de Papel esteja acesa.

'\J,

Rolo Guiador Lampada de Ajuste de Papel

5. Feche a unidade de abertura de guia.
Ao fechar a unidade de abertura de guia, pressione no centro da unidade de
abertura de guia.

12
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6. Feche a unidade de gaveta.
Quando a unidade de gaveta estiver fechada, a inicializacao se iniciara e quatro
folhas de papel seréo ejectados automaticamente.

Atencio: Feche a tampa frontal cuidadosamente para nio prender os
seus dedos.
Feche a unidade de gaveta e mais tarde feche a unidade de abertura de guia.
Nao feche a unidade de gaveta e abra a unidade de abertura de guia
rapidamente.

Instalando Caixa de P6

Insira as garras da caixa de p6 primeiro e insira a se¢ao projetada da impressora no
orificio embaixo da caixa de pd.

Garra

Transportando a lmpressora
As seguintes precaugdes sao necessarias no transporte da impressora. Ja que um
método de transporte incorreto pode causar falha na impressora, siga o método correto.

1. Retire a fita de tinta e papel da impressora antes de transportar a impressora.
Se a fita de tinta ou papel ndo puderem ser removidos devido a uma falha,
consulte o distribuidor.

2.  Use uma caixa genuina.

Se a caixa usada na compra nao puder ser usada, consulte o seu distribuidor e
compre uma nova caixa

13



Capitulo 3. Manutencdo de Rotina

Rolo de Impressao

Limpeza do Cabecote Térmico,

Através do uso da tecnologia de transferéncia térmica, a manutencao diaria nio é

realmente necessaria, se a impressora estiver sendo utilizada corretamente. No
entanto, a fim de manter a melhor qualidade de impressao, recomenda-se de fazer a
limpeza do Cabegote Térmico e do Rolo de Impressdo uma vez por meés.

Atencio: Certifique-se de que a energia esteja desligada antes de
Iniciar a limpeza.
Cabecote térmico atinge altas temperaturas logo apds a impressio. Nio toque
diretamente com a méao. Certifique-se de que o cabecote térmico tenha se
arrefecido suficientemente antes de iniciar a limpeza. Quando uma impresséo
digital é grudada no elemento de calor, isto pode danificar o cabecote térmico.
Nao toque diretamente com a méao. Tenha cuidado para nao se machucar com as
projegoes da impressora.

1. Usando gaze, limpe o elemento

de calor (barra de vidro) do
cabecote térmico com alcool
1sopropilico ou alcool etilico.

2. Usando gaze molhada com 4lcool
isopropilico ou 4lcool etilico,

limpe a borda do rolo removedor.

Cabegote Térmico

14



Capitulo 3. Manutencdo de Rotina

3. Usando gaze molhada com alcool
1sopropilico ou alcool etilico,
limpe a se¢do de borracha do

rolo de impressao.

Rolo de Impressdo

Atencao: Impressao deve ser executada depois de ter secado completamente o
alcool (aprox. 5 minutos)

Limpeza da Tampa Externa

Limpe o gabinete externo da impressora com um pano macio. Se as
manchas nio forem removidas, molhe o pano e aplique detergente neutro
diluido nele.

Aviso: Caso uma substancia estranha entre dentro da impressora,
desligue a energia da impressora, retire o cabo de alimentacéo e entre em contato
com os revendedores ou centro de servico. O uso continuo da impressora sob essa
condi¢ao pode causar incéndio e choque elétrico.

Aviso: O uso continuo sob a condicdo anormal, como alta temperatura,
fumaca e cheiro estranho pode causar incéndio e choque elétrico. Desligue a
alimentacéo e certifique-se de retirar o cabo de alimentacéo, em seguida entre em
contato com os revendedores ou centro de servigo.

15
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Atencido: Nio use solventes volateis ou pulverize inseticida no gabinete
externo da impressora. Caso contrario, podera resultar em descoloracéo ou
rachadura.

Limpeza de Filtro
Se a poeira se acumular nas aberturas,
limpe-a com o aspirador de pé.

Sesgeges
Sgegeses

S9900000
55555588
55558688

16



Capitulo 4. Erro no Manuseio

Lampadas de Status da Impressora sao exibidas em vermelho
Quando o erro acontece, os detalhes do erro podem ser confirmados com

as lampadas de status da impressora.

Lampada de status da impressora exibe ®: ligado, 0: desligado, * : piscando

/" Indica que estd aceso irregularmente

Exibicao LED
AJUSTE Status Acéo Corretiva
MIDIA ERRO DE
PAPEL
o * / A unidade de gaveta Feche a unidade de
esta aberta. gaveta.
Remova o papel. Se a
obstrucéo de papel
o ° * Ocorreu obstrucao de ocorre
papel. frequentemente,
consulte o centro de
Servico.
Problema no painel de .
. Se isto ocorrer
controle da impressora.
o ° / ~ . frequentemente,
A se¢@o mecanica da
. . consulte o centro de
1mpressora esta servico
defeituosa. §0-
Assume-se que a
. . . lidade esta
* ° /S O jogo de fita de tinta gnormaidade esta ha
! fita de tinta ou na
nao é suportado. !
impressora. Consulte
o centro de servigo.
° ° o Papel néo esta ajustado. | Ajuste o papel.
Sem papel. Recoloque o papel.
A fita de tinta ndo esta | Ajuste a fita de tinta.
[ ] [ ] [ ] .
carregada. Recoloque a fita de
Fita vazia. tinta.

17




Capitulo 4. Erro no Manuseio

Sintomas da Falha

Ao detectar um sintoma de falha, verifique a impressora usando a seguinte
tabela.

Sintoma Acéao

A alimentacdo nao | e Verifique se o cabo de alimentacéo esta ligado na
esta ligada. tomada de corrente ou na impressora.

O computador

pessoal nao e Verifique se o cabo USB esta ligado no computador
reconhece a pessoal ou na impressora.

impressora.

e Verifique se a unidade de gaveta esta fechada.

A impressora nio e Verifique se o papel esta obstruido na impressora.

entra em ¢ Quando a lampada de ajuste de papel estiver piscando,
prontidao. remova a borda do papel até que a lampada de ajuste de
papel se apague.

e Verifique se a impressora estd instalada em um local

A unidade de plano.

gaveta nao abre. e Verifique se algum objeto esta colocado em frente da
tampa frontal.

e O cabecote térmico pode estar sujo. Limpe o cabecote
térmico, conforme descrito no Capitulo 3, "Manutencéo
de Rotina".

e Se a area em branco permanece apés a limpeza do
cabecote térmico, o cabecote pode ter sido desconectado.
Consulte o Centro de servico.

A area de tarja
reta nio foi
impressa

Areas pontilhadas |e O rolo de limpeza pode estar sujo. Limpe o cabegote
nao foram térmico, conforme descrito no Capitulo 3, "Manutencéo
Impressas. de Rotina".

Obstrucao de Papel
1. Abra a unidade de gaveta.

2. Corte a parte dobrada ou secio impressa com uma tesoura.

Se o papel estiver dobrado dentro da impressora, puxe-o

lentamente para fora.

Atencio: Se o papel ndo puder ser puxado para fora no lado da fita, puxe-o para o
lado do rolo de papel seguindo as instrucdes no Passo 3 e no Passo 4. Se o papel
for puxado para o lado da fita a forca, a impressora pode quebrar.
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Capitulo 4. Erro no Manuseio

3. Abra a unidade de abertura de guia.

Lampada de Ajuste

4. Puxe o papel para for a até que a lampada de
de Papel

ajuste de papel se apague.

Atencao:

+  Se o papel for usado sem cortar a se¢do dobrada ou se¢do impressa, ocorrera uma
obstrucdo de papel novamente ou a fita de tinta podera se rasgar durante a
impressdo. Sempre corte a se¢ido dobrada ou se¢do impressa do papel.

Corte o papel em linha reta e em angulos retos conforme a dire¢ao do rolo de
papel.

Se a obstrucdo de papel ocorrer frequentemente, serd assumido que houve um
defeito na se¢do mecanica. Consulte o centro de servigo.

Fornecimento de Energia Interrompido durante a Impressao

Caso o fornecimento de energia seja interrompido durante a impressao, o
cabecote térmico continuara pressionando o rolo de impressao.

Se essa situacédo for deixada desse jeito por muito tempo, a forma do rolo de
impressao podera se deformar. Para evitar esta situacéo, por favor, siga as
instrugdes abaixo.

1. Desligue a alimentac¢do da impressora.

2. Ligue o aparelho por 3 ou mais segundos depois de desligar a energia.

3. Obstrucao de Papel é exibida nas lampadas de status da impressora, abra a
tampa frontal e tome as medidas necessarias de acordo com a instruc¢ao dada
em 4-2, "Obstrucao de Papel".

Se a Fita estiver rasgada
1. Remova a fita de tinta.

2. Grude a parte rasgada da fita com uma fita adesiva.

3. Gire a fita para o lado do carretel e rebobine a secéo
emendada completamente.
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Capitulo 5. Para Usar com Mais Conforto

Funcao de Pré-corte de papel pode ser desligada pelo driver da impressora.

Atencao: A poeira sobre a superficie do papel pode danificar o cabegote
térmico. Limpe a poeira na superficie do papel e instale o rolo de papel na impressora.

Atencao: Limpe a impressio digital na superficie do papel para evitar que
a impressao digital passe para a imagem impressa.

>

Atencao: O papel pode estar instalado e fixado em dire¢do improépria, mas
talvez na direcao obliqua.

A

Atencao: Se a borda de papel néo for cortada retamente, podera causar
obstrucao de papel. Para evitar obstrucao de papel, recomendamos o uso da func¢io de
pré-corte do rolo de papel. Em caso de obstrucéo de papel ou impressao incompleta,
reinstale o rolo de papel e use a funcéo de pré-corte.

20



Capitulo 5. Para Usar com Mais Conforto

Para os Clientes nos EUA.

AVISO da FCC
Alteracbes ou modificagoes ndo expressamente aprovadas pela parte responsavel por
conformidade podem anular a autoridade do usudrio de operar o equipamento.

Nota: Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites
para um dispositivo digital de Classe A, conforme a parte 15 das Normas da FCC.
Estes limites sdo projetados para fornecer protecdo razoavel contra interferéncia
prejudicial quando o equipamento for operado em um ambiente comercial. Este
equipamento gera, usa e pode irradiar energia de frequéncia de radio e, se nio for
instalado e utilizado de acordo com o manual de instrugées, pode causar interferéncia
prejudicial as comunicacoes de radio. A operacao deste equipamento em uma area
residencial pode causar interferéncia prejudicial, e neste caso o usuario precisara
corrigir a interferéncia pagando por conta prépria.

Para os Clientes na Europa

Este produto ndo deve ser usado na area residencial.

Este é um produto de Classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode
causar interferéncia de radio, e neste caso o usuario precisara tomar as medidas
adequadas.

HiTi Digital, Inc. declara pelo presente documento que esta Impressora Digital de
Fotografias est4 em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicdes
relevantes da Directiva 1999/5/CE.

O fabricante desse produto é HiT1 Digital, Inc.
9F, 213, cap. 3, Beixin Rd., Xindian District, New Taipei City 231,
Taiwan, R. O. C.

Se vocé quiser descartar-se deste produto, ndo misture-o com o lixo doméstico geral.
Ha um sistema de coleta selectiva de produtos eletronicos usados

De acordo aos termos da legislacéo sob a directiva WEEE

(Directiva 2002/96/CE) e é valido dentro da Unido Europeia.

Para obter detalhes, consulte o seu revendedor.
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Especificacao

Nome do produto Impressora Digital de Fotografias HiTi

Nome do Modelo P910L

Método de Impressao Transferéncia térmica por sublimacéo de pigmento
Resolucdo 300 dpi

8x4" (203x102 mm)
8x5" (203x127 mm)
8x6" (203x152 mm)
8x8" (203x203 mm)
8x10" (203x254 mm)
8x12" (203x304 mm)

8x12" (203x304 mm) Midia

Tamanho Imprimivel e

Midia Correspondente
4x4" (102x102 mm)
4x5" (102x127 mm)
4x6" (102x152 mm) 8x12" (203x304 mm)
4x8" (102x203 mm) Meios Perfurados

4x10" (102x254 mm)
4x12" (102x304 mm)

Rolo de papel com 203 mm (8 polegadas) de
largura para impressao

Papel
100 folhas/rolo

Meio de Tmpressio (em caso de impressdes de tamanho 8 x 12)

Fita de tinta de tamanho 8 x 12

Fita de tinta | 1, imagens/rolo

Temperatura | 10 a 35°C

Ambiente 20% a 80% (UR) (Néio deve h h densac

operacional Umidade o a 80% do deve haver nenhuma condensagio em
ambos os casos)

Alimentacio de papel Alimentacao de rolo de papel (Método Rolo a Cortar)
Largura 330 mm

Dimensées Profundidade 395 mm
Altura 174 mm

Peso 13.5 quilos ou menos (Excluindo itens consumiveis e
acessérios)

Voltagem de energia 100 a 240 V AC (Comutacdo automética)

Menos de 400 W/ 4.0 Aa 100 VAC

Consumo de energia Menos de 400 W/ 2.0 A a 220 V AC

Interface USB 2.0

Memoéria Intermediaria (Buffer) | 64 MB

As especificagdes acima estdo sujeitas a mudangas sem aviso prévio.

Data da Preparacao : 2020/12/2
Data da Revisao : 2020/12/2
Nuimero de Revisao : Revisdo 3
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